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PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS, TECNICAS Y ECONOMICAS PARA LA
ENAJENACION DE APROVECHAMIENTO FORESTAL DE ARBOLES APILADOS Y RESTOS DE
TRATAMIENTO SELVICOLA, Y POSTERIOR APILADO EN CARGADERO, PROVENIENTE DE
TRATAMIENTOS SELVICOLAS PREVENTIVOS DE INCENDIOS, EN DISTINTOS MONTES DE
UTILIDAD PUBLICA DE LA PROVINCIA DE VALLADOLID.

Ref. TSA0066592

1. OBJETO DEL PLIEGO

El presente Pliego tiene por objeto recoger las condiciones administrativas, técnicas y
econdmicas basicas por las que regir la adjudicacién del contrato, su contenido y efectos, de
acuerdo con lo establecido, asimismo en la normativa reguladora de la Empresa de

Transformacién Agraria, S.A. (en lo sucesivo TRAGSA).

2.  DESCRIPCION DEL OBJETO DEL CONTRATO

Los trabajos consisten en la enajenacién del aprovechamiento referente a la venta con destino
para biomasa de “arboles apilados y restos de corta” resultantes de los trabajos selvicolas y
preventivos de incendios en masas de Pinus pinea y Pinus pinaster, con presencia de otras
especies acompafiantes como encinas, sabinas, robles y cipreses segiin propuesta VA-303/18, en
las localidades de San Miguel del Arroyo, Montemayor de Pililla, Portillo, Camporredondo,

Villabanez y Traspinedo, en la provincia de Valladolid.

Este pliego afecta a dos lotes. Tiene caracter contractual y rige la licitacién y la adjudicacién del

contrato, su contenido y efectos.

El comienzo de los trabajos sera inmediato a la firma del contrato, y su finalizacion sera:
e LOTE 1: San Miguel del Arroyo, Montemayor de Pililla, Portillo y Camporredondo:
finalizacion el 21 de diciembre de 2018 y duracién del contrato hasta el 31 de enero de
2019.
e LOTE 2: Villabafiez y Traspinedo: finalizacion el 21 de diciembre de 2018 y duracion del
contrato hasta el 31 de enero de 2019.
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En todo caso, de observarse circunstancias climatolégicas adversas, se puede requerir al
adjudicatario que inicie o detenga los trabajos de astillado o extracciéon de la biomasa en

cualquiera de los montes afectados que el Servicio Territorial solicite.

Se recomienda la visita a los tajos para la correcta licitacién de los trabajos propuestos.

2.1 CONDICIONES GENERALES
La BIOMASA FORESTAL, consistente en restos forestales de arbolado completo y restos de
corta desemboscados conjuntamente y apilados en puntos accesibles al monte, todos ellos

procedentes de la actividad selvicola previa segtin la propuesta citada anteriormente.

Estos aprovechamientos, realizados en masas de Pinus pinea y Pinus pinaster,
fundamentalmente, con presencia de cipreses, encina, sabina y roble; estan localizados en los
siguientes términos municipales y montes publicos agrupados en distintos LOTES. Algunos de
estos montes estan siendo desemboscados actualmente por lo que las pilas no estan formadas y

la estimacién de biomasa viene seglin proyecto, no por cubicacién directa:
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Término municipal Monte Estimacién Biomasa (tn)
sin determinar H%
LOTE 1.
Camporredondo N2 27 “Hoyos” 47,45
Portillo N2 47 “Arenas” 193,30
Portillo N¢ 3065 “Quirion de Botella” 190,56
San Miguel del Arroyo N2 53 “Carboneros y Pico del 124,80
Aguila”
Montemayor de Pililla N2 64 “Llano de la Pililla” 189,94
TOTAL CUBICADO 746,05
Montemayor de Pililla N2 64 “Llano de la Pililla” 867,00
Portillo N2 47 “Arenas” 186,00
TOTAL ESTIMACION SIN CUBICAR 1053,00
TOTALLOTE 1 1.799,05
LOTE 2.
Villabafiez N2 PR:9:23 24,07
Traspinedo N2 73 “Pinar de la Dehesa” 34,88
TOTAL CUBICADO 58,95
Traspinedo N2 73 “Pinar de la Dehesa” 594,00
TOTAL ESTIMACION SIN CUBICAR 594,00
TOTAL LOTE 2: 652,95

En la cartografia que se adjunta a este pliego se definen exactamente la ubicacion de las pilas y la

estimacion en toneladas.

La empresa adjudicataria de la licitacién, deberd comunicar a TRAGSA su intencién de
comenzar en cada monte, con al menos 2 dias de antelacién. Al comienzo del aprovechamiento

se levantard un acta que vendra firmado por TRAGSA y representante de la empresa
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adjudicataria del aprovechamiento. Se realizara en el lugar objeto del aprovechamiento. Se
efectuara, al menos, el reconocimiento y delimitacién de la superficie afectada por la
actividad, la verificacion de las pilas, la especificacion y el reconocimiento del estado de las
vias de acceso y en su caso de las vias de saca a utilizar, la ubicacién y el estado de los
cargaderos y/o campas intermedias previstas fuera del monte, el reconocimiento del estado y
condiciones de uso de las infraestructuras afectadas, la especificacién de las condiciones del
aprovechamiento en general y las singularidades del programa de trabajos. Si asf lo solicita el

adjudicatario se podria hacer un acta, al comienzo en cada monte.

TRAGSA como adjudicatario de las obras de referencia, sera el encargado de gestionar los
tramites necesarios con los propietarios implicados, ya sean superficies agrarias o montes
particulares y la empresa adjudicataria de la licitacibn comunicarda inmediatamente a

TRAGSA cualquier circunstancia derivada por la actividad.

No se podra realizar ningun tipo de trabajo antes de la salida del sol ni después de su puesta.
Los horarios especiales deberan ser autorizados por TRAGSA, y previamente a TRAGSA
por el Servicio Territorial de Medio Ambiente, previa consulta a la entidad propietaria del

monte, si ello procediese.

Dado el peligro de incendio generado durante el astillado, al pie de las astilladoras, el
personal del adjudicatario debera contar con material de extincién, y en cada maquina debera

haber, ademas, un extintor de espuma, de 5 litros de capacidad, de modelo normalizado.

El contratista en coordinacién con TRAGSA, siguiendo las indicaciones previstas en el Plan de
Seguridad y Salud, adoptara las medidas de sefalizacion, vigilancia u otras necesarias, para

garantizar la seguridad a terceros.

Deberan afinar en la ejecucidén de los trabajos, para que la maquinaria durante la ejecucién no
produzca dafios en el suelo o vuelo del monte. Si fuese asi, TRAGSA podra exigir la sustitucion
de la maquinaria por otra de caracteristicas (peso, tamafio, etc.) mas adecuadas para los

trabajos a realizar.

De forma previa al inicio del astillado de las diferentes pilas repartidas en los montes objeto
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de la licitacion, TRAGSA comunicara el nimero de pilas, localizacién y cubicacién de cada una

de ellas de manera informativa y estimada en toneladas.

TRAGSA, con el fin de no condicionar y vincular los ritmos de astillado y transporte, autoriza
el traslado temporal de astilla a puntos de acopio intermedios. Estos puntos de acopio o

campas seran autorizados por TRAGSA.

El contratista previamente al comienzo de los trabajos y a la firma del acta de entrega del
aprovechamiento en cada monte presentara la relacion de vehiculos que se utilizaran para
el transporte de la astilla a campa intermedia o hasta su destino para valorizaciéon
energética, aportando los metros cibicos del remolque, bafiera o piso mdvil con sus

correspondientes matriculas.

Para la saca y transporte, el contratista podra utilizar los cargaderos, veredas, arrastraderos y
caminos existentes que previamente se le indique. Si el adjudicatario precisara reparar estos
cargaderos, veredas, arrastraderos o caminos existentes, o incluso construir otros nuevos
sera necesaria la oportuna autorizacion de TRAGSA, en la que se concretaran las condiciones
que deban cumplirse. En todo caso la propia ejecucién y los gastos que se originen seran por

cuenta del contratista y las obras quedaran a beneficio del monte.

A la conclusién del aprovechamiento el contratista debera dejar tanto las vias utilizadas en
buenas condiciones de uso como las campas intermedias, lo cual serda evaluado por los
Técnicos de TRAGSA acompafiados del personal Servicio Territorial de Medio Ambiente,
siendo aquel responsable de la conservacion de las pistas, caminos y pasos que utilice, y de su
reparacion al concluir el aprovechamiento; en caso contrario estara obligado a abonar los

dafios que se estimen y valoren.

No podran usarse los caminos, cuando por lluvias, se considere conveniente tanto por los

agentes medioambientales como por el personal de TRAGSA.
Para el control y contabilizacién de la biomasa realmente extraida el contratista debera

avisar telefénicamente al responsable de Tragsa (y en su defecto a los Agentes

medioambientales de la comarca forestal en la que se encuentre), cada vez que se extraiga
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del monte un viaje de biomasa en forma de astilla, que llevara un control de los caminos de
salida, indicando tipo de transporte (bafiera, contenedor, piso mévil, etc.) y matricula del

vehiculo.

A su vez, el contratista, si la biomasa va a campa intermedia fuera del monte, (autorizada
por TRAGSA), debera presentar los tickets de pesada en bascula (a ser posible, siempre
pesando en la misma y bajo acuerdo entre las partes: TRAGSA-contratista).

Si la biomasa va directamente a destino donde se realice su valorizaciéon energética
(fabrica, planta, etc.), tiene que presentar los tickets de entrada de los viajes de astilla.
Estos tickets se podran sustituir, en su caso, por un registro mensual con la matricula del
vehiculo de transporte utilizado junto con las pesadas correspondientes. La presentacién y
aceptacion por TRAGSA de estos tickets dara lugar a la liquidacion parcial mensual del

contrato.

Se permite astillar a suelo, no directamente sobre camion, siempre y cuando lo autoricen
los agentes mediambientales. Estos mismos indicaran el lugar permitido a este fin. Este
permiso exige la retirada de la astilla acopiada sobre el suelo en el plazo de 15 dias
desde su astillado, con la salvedad de poder ampliar el plazo en caso extremo -por causas

justificadas- y a peticion del Servicio Territorial de Medio Ambiente.

Tras la labor de astillado, y en cualquier otra ocasion siempre que lo indique el Servicio
Territorial de Medio Ambiente, se tomara una muestra de astilla con objeto de llevarla a
laboratorio y hacer un analisis de humedad y granulometria para poder calcular la
biomasa a certificar. La recogida de muestras sera conjunta entre la empresa adjudicataria y
la empresa TRAGSA, recogiéndose de forma simultanea por ambas partes -TRAGSA toma tres
muestras, de las cuales una se la entrega al adjudicatario y las otras dos al laboratorio

dejando una de testigo en el laboratorio- y de forma inmediata a su astillado.

Una vez analizada la humedad de la astilla, la entrega al contratista de la biomasa
generada en la ejecuciéon de los trabajos del presente proyecto se realizard mediante la
certificacion de la biomasa realmente extraida contabilizada a una humedad del 50%

en base humeda (UNI-SACRES-170-5046).
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Por tanto, a la hora de certificar la biomasa entregada, se considerara el peso en base
himeda, es decir hay que recalcular las toneladas a facturar, teniendo en cuenta la

humedad en el momento del astillado, empleando la siguiente férmula:

Phz = (Phr*(1-H%1)) / (1-H%)

Ph: =Peso humedo inicial (Tn) (pesadas en bascula o ticket de fabrica)
H%- = Porcentaje de humedad (%) (analizado en laboratorio)

Ph. = Peso humedo final (Tn) (peso que se va a facturar)

H%: = Porcentaje de humedad segundo = 50%

Ps = Ph * (1-H%)
Ps = Peso seco muestra (Tn) => cte a cualquier H%
H%:=(Phi-Ps)/(Ph)

Ejemplo 1: Ph1= 200 t -pesadas tickets-, H%1= 28%-analitica laboratorio-, H%2=50%
Ph2=(200*(1-28%))/(1-50%)= 288 t a facturar

Ejemplo 2: Ph1= 500 t -pesadas tickets-, H%1= 25%-analitica laboratorio-, H%2=50%
Ph2=(500*(1-25%))/(1-50%)= 750 t a facturar

El incumplimiento de las clausulas de comunicaciéon de la salida de los viajes de

biomasa y de la presentacion de los tickets de bascula sera objeto de penalizacion.

No se considerara que la obra se encuentra totalmente finalizada hasta que no se

produzca el desmantelamiento total de los cargaderos y pilas de astillado.

Tras la finalizacién de las actuaciones, los caminos y cargaderos deberan quedar limpios de
astillas y restos. Si tras la retirada de las pilas de astilla alguno de los pies de la zona de
actuacion hubiera quedado dafiado, el contratista procedera a su apeo y retirada con
objeto de dejar la zona lo mas parecida a como se encontraba inicialmente. Se podra
hacer mediante su extraccion del monte para produccién de biomasa o mediante su
trituracién para distribucion por el terreno, siempre bajo la autorizacién del personal

responsable de cada monte del Servicio Territorial de Medio Ambiente.

En cualquier caso el contratista sera responsable de los dafios y perjuicios que se pudieran
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ocasionar a propietarios colindantes con los cargaderos de biomasa objeto de

aprovechamiento.

El contratista debera reparar todas las infraestructuras del monte que sufran dafios a
consecuencia de la ejecucién del aprovechamiento, aunque éstos fueran inevitables o fueran
ocasionados de forma accidental. El adjudicatario realizara y costeara los trabajos necesarios
dentro del plazo de ejecucion, o en su caso, en el plazo que para ello se establezca por

TRAGSA.

Puede ser que debido a razones de emergencia (ya se de plagas, de incendios, etc.) se solicite
al contratista que ponga los medios que estime convenientes para la finalizaciéon del

aprovechamiento con anterioridad a la finalizacién del contrato.

El aprovechamiento podra ser porrogado unicamente por razones de fuerza mayor, y sera en
todo caso determinado y/o aceptado tanto por TRAGSA como por el Servicio Territorial de

Medio Ambiente.

Si finalizado el plazo para la ejecucion del aprovechamiento, el contratista no hubiera
cumplido con la ejecucién total de los trabajos, este perdera sin derecho a indemnizacién
alguna, los productos no aprovechados o no extraidos del monte, debiendo abonar ademas el
importe de los dafios y perjuicios causados, asi como el presupuesto de gastos en que se

valore su extraccion.

La zona objeto de aprovechamiento quedara libre de todo tipo de restos, desperdicios y
basuras, con especial atencion a los envases de lubricantes y combustibles, cables de arrastre,
cadenas de motosierras, envases de alimentos y bebidas, etc, tanto se deban al
aprovechamiento o existieran en ella al ser entregada. Se pondra especial cuidado en evitar

los vertidos de aceites y cualquier otra sustancia contaminante a los cauces de rios y arroyos.

La presencia de residuos o un estado general de limpieza deficiente en la zona afectada por el
aprovechamiento durante la operacién de reconocimiento final sera causa suficiente para la
no devolucién de la garantia definitiva en tanto el contratista no proceda a la correccién de

dicha situacion.
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Con el fin de programar la operacién de reconocimiento final, el contratista avisara a TRAGSA
con una antelacion minima de 15 dias respecto a la fecha en que prevea el final del
aprovechamiento, realizdndose el reconocimiento final dentro del mes siguiente a la
conclusién del plazo de ejecucion o a la fecha de finalizacién del aprovechamiento

comunicada por el contratista.

El reconocimiento final se realizara en el lugar del aprovechamiento, monte por monte, y al
menos incluird la comprobacién de que no se haya variado la cosa cierta del
aprovechamiento, la correcta y completa ejecucidon de todas las fases del aprovechamiento,
con indicacién expresa de los productos no aprovechados y de las fases no finalizadas, el
reconocimiento de la superficie afectada, el estado de las vias de acceso o saca utilizadas, el
estado de otras infraestructuras afectadas, la comprobacién del correcto tratamiento de los
restos y de la limpieza general de la zona aprovechada y la descripcion y cuantificacién de los

dafios que se observen.

A la operacion de reconocimiento final asistira un representante de TRAGSA y el contratista o
su representante. Se levantard un acta suscrita por los asistentes donde se describira la

operacion efectuada y se haran constar cuantas observaciones se consideren oportunas.

Si se observara que existen dafios o defectos de ejecucién podra establecerse un plazo y

condiciones para su subsanacioén que seran comunicados al contratista para su cumplimiento.

Todos los dafios, desperfectos, deudas, responsabilidades y sanciones que se deriven de la
defectuosa realizacién del aprovechamiento o de la incorrecta aplicaciéon y quebranto de las
normas que son de aplicacién a este aprovechamiento y no fuesen subsanadas o satisfechas
directamente por el contratista dentro de los plazos senalados para ello, se haran efectivas

con cargo a las garantias constituidas para responder del buen cumplimiento del mismo.

La garantia no serd devuelta sin que previamente se hayan subsanado los defectos de

ejecucién que figuren en el acta de reconocimiento final.

TRAGSA podra suspender el aprovechamiento por alguna de las causas que se citan a
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continuacion:

- Al concluir el plazo de ejecucion del aprovechamiento.

- Si el contratista o sus empleados ocasionaran en el monte dafios graves por una
deficiente ejecucion del aprovechamiento, o si, previamente advertidos o denunciados,
persistieran en dicha conducta. En este caso se podra suspender el aprovechamiento y
promover las correspondientes penalizaciones. El contratista no podra alegar derecho
a indemnizacion alguna por los quebrantos que dicha suspensidn le causen.

- Si el contratista o sus empleados reincidieran en el incumplimiento de cualquiera de
las normas respecto a la prevencion de riesgos laborales. En este caso se podra
suspender el aprovechamiento y promover las correspondientes penalizaciones, y no
podra alegar derecho a indemnizaciéon alguna por los quebrantos que dicha
suspension le causen.

- Si el contratista no cumple las obligaciones descritas en este pliego tanto de ejecucion

como de tramites administrativos y pagos.

En los casos de grave incumplimiento de las condiciones técnico-facultativas y reiteracion de
éstos, TRAGSA propondra al 6rgano de contratacion la rescision del contrato, sin perjuicio de

promover las correspondientes penalizaciones.

2.2 CONDICIONES MEDIOAMBIENTALES

El adjudicatario declara conocer las obligaciones legislativas en materia medioambiental que
pudieran resultar de aplicacion de las actividades por él desarrolladas al amparo del presente
contrato y se compromete a cumplir con todos los requisitos y exigencias legales que en

materia de medio ambiente le sea de aplicacion.

Asimismo, el adjudicatario sera responsable de mantener acopiados, ordenados y
correctamente almacenados los materiales y los equipos mecanicos y herramientas
empleados durante la ejecuciéon de las unidades de obra contratadas, cuidando que no se
produzcan derrames, lixiviados, arrastres por el viento o cualquier otro tipo de

contaminacién sobre el suelo, las aguas o la atmésfera.

Los residuos generados en sus actividades serdn entregados a Gestor Autorizado, el
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adjudicatario aportara a Tragsa al inicio de la obra los "Certificados de Destino" para los
residuos no peligrosos y/o los "Documentos de Aceptacién” (indicando el cddigo de
identificacion del residuo segin el RD 833/1998), en el caso de los residuos peligrosos,

siendo por cuenta del adjudicatario los gastos de su recogida, transporte y gestion.

Sera responsabilidad del adjudicatario la correcta segregacién de los residuos, y su adecuado

almacenaje hasta su retirada, cuidando especialmente de:

- Cumplir las exigencias de segregacién del RD 105/2008 por el que se regula la
produccién y gestidn de los residuos de construcciéon y demolicion

- Cumplir las prescripciones del Plan de Gestién de Residuos de la obra

- Cumplir las instrucciones que el Jefe de Obra de Tragsa o persona en quien delegue,
en cuanto a practicas ambientales establecidas en los procedimientos internos

- Disponer los contenedores necesarios y especificos para cada tipo de residuo

- Evitar poner en contacto residuos peligrosos con no peligrosos

- Separar adecuadamente y no mezclar los residuos peligrosos entre si

Terminada la ejecucion de las obras o trabajos de que se trate, el adjudicatario procedera a su
inmediato desalojo, tanto de personal, maquinaria y equipos como de los sobrantes de
material y residuos que se hubieran producido, aportando a Tragsa certificado/s del
Gestor/es donde se acredite/n las cantidades de residuos que se han entregado, clasificados

por sus codigos L.E.R. segin Orden MAM/304/2002, e indicando la obra de procedencia.

Del mismo modo, para maquinaria y vehiculos, el adjudicatario no alterara los elementos de
regulacion de la combustién o explosion de los motores de modo que se modifiquen las
emisiones de gases, pudiendo demostrar que sus maquinas cumplen con los niveles de
emision autorizados mediante el andlisis de emisidn de gases realizado por un Organismo de
Control Autorizado (OCA), cuando Tragsa asi lo requiera. En el caso de maquinas méviles que
puedan circular por carretera, deberan tener pasada y aprobada en fecha y hora la Inspeccion
Técnica de Vehiculos. El adjudicatario declara cumplir como minimo los planes de

mantenimiento establecidos por el fabricante.

Asimismo, cuando Tragsa asfi lo requiera el adjudicatario acreditara la correcta gestién de los
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residuos peligrosos y no peligrosos que se generen durante el mantenimiento de su

maquinaria y/o vehiculos.

El adjudicatario, de acuerdo a la normativa que le afecte en cuanto a la actividad a realizar,

declara su intencién de reducir a lo estrictamente necesario el consumo de materias primas

que comprometan la sostenibilidad de los ecosistemas naturales de los cuales se obtienen.

2.3 OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD LABORAL

Los colaboradores estaran obligados a:

Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la
Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o
actividades indicadas en el articulo 10 del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de
octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en
las obras de construccion.

Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud
al que se refiere el articulo 7 del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre.
Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en
cuenta, en su caso, las obligaciones sobre coordinacién de actividades empresariales
previstas en el articulo 24 de la Ley de Prevenciéon de Riesgos Laborales, asi como
cumplir las disposiciones minimas establecidas en el anexo IV del REAL DECRETO
1627/1997, de 24 de octubre, durante la ejecucion de la obra.

Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores sobre todas
las medidas a adoptar en lo que se refiere a seguridad y salud en la obra.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de
seguridad y de salud durante la ejecucidn de la obra o, en su caso, de la direcciéon

facultativa.

Los colaboradores seran responsables de la ejecucién correcta de las medidas preventivas

fijadas en el Plan de Seguridad y Salud en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a

ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos contratados, incluso

sera por cuenta del colaborador el coste de las protecciones individuales y colectivas

necesarias para la correcta ejecucién de la obra. Ademas, responderan solidariamente de las
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consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan, en los

términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales.

Asi como la obligatoriedad de la presencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos,
cualquiera que sea la modalidad de organizacién de dichos recursos. Se consideran recursos

preventivos:

a) Uno o varios trabajadores designados de la empresa.
b) Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa.
¢) Uno o varios miembros del o los servicios de prevencion ajenos concertados por la

empresa.

Dichos recursos preventivos deberan tener como minimo la formacién correspondiente a las
funciones del nivel basico (50 horas), asi como la capacidad, los medios necesarios y ser
suficientes en numero para vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo
permanecer en el centro de trabajo.

En lo que respecta a los requisitos especificos en materia de Seguridad y Salud, el colaborador
debera observar una serie de requerimientos que, de forma documental, quedaran

incorporados al contrato y formaran parte inseparable del mismo:

a) Certificado de modelo de gestién de la prevenciéon asumido por el empresario
(servicio de prevencion propio o externo).

b) Designacién de un responsable en temas de prevencion de riesgos laborales ante
TRAGSA.

¢) Relacion nominal del personal de la empresa colaboradora en obra, adjuntando a
mes vencido una copia de los TCs.

d) Certificado de Aptitud Médica de los trabajadores.

e) Justificante de la entrega de la informaciéon a los trabajadores: se trata de un
documento individualizado para cada uno de los trabajadores y debera estar
firmado por el propio trabajador.

f)  Justificante de haber impartido formacién a trabajadores en materia de prevencion
de riesgos laborales. Esta formacion debe ser especifica para el puesto de trabajo. El

justificante es un documento que debe contener el temario recibido y estara
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firmado por los trabajadores y por la persona encargada de impartir dicha
formacion.

g) Justificante de entregas de equipos de proteccion individual, haciendo referencia de
los mismos.

h) Justificante de aceptacion y compromiso de cumplimiento del PSS (plan de
seguridad y salud).

i) Relacion de maquinaria que se emplea en la obra, junto con su estado de
mantenimiento y declaracién de adecuacién al R.D. 1215/97(esto ultimo en caso de
magquinaria que esté fabricada con anterioridad al afio 1995).

i) Seguro de viday de invalidez permanente establecidos en convenio.

Esta documentacion puede quedar ampliada segin las clausulas a afiadir en el contrato
marco y deberd ser actualizada cuando se presenten cambios con relacién a la situacion
inicial.

Sera causa inmediata de resolucion del contrato el incumplimiento por parte del Colaborador
de sus obligaciones en materia de seguridad y salud laboral para con el personal de él
dependiente, asi como la falta de adecuacién a la normativa vigente de seguridad, de la

magquinaria y equipos que intervengan en la actuacién objeto del contrato.

3. PRESUPUESTO

El aprovechamiento objeto del presente pliego se resume en lotes por término municipal,

monte y estimacién en tn de madera apilada.

Se insiste en que el presente cuadro es una estimacién previa de la biomasa sin determinar la
humedad y que la liquidaciéon del contrato se efectuara con los tickets de pesada y la
humedad analizada, es decir, la biomasa realmente extraida contabilizada a una humedad

del 50% en base humeda (UNI-SACRES-170-5046) segun la formula explicada anteriormente

(la biomasa realmente extraida aumentara).

Pag. 14 de 41



Grupo

T_‘Tragsa

SE
I

Término municipal Monte Estimacién Biomasa (tn)
sin determinar H%
LOTE 1.
Camporredondo N2 27 “Hoyos” 47,45
Portillo N2 47 “Arenas” 193,30
Portillo N¢ 3065 “Quirion de Botella” 190,56
San Miguel del Arroyo N2 53 “Carboneros y Pico del 124,80
Aguila”
Montemayor de Pililla N2 64 “Llano de la Pililla” 189,94
TOTAL CUBICADO 746,05
Montemayor de Pililla N2 64 “Llano de la Pililla” 867,00
Portillo N2 47 “Arenas” 186,00
TOTAL ESTIMACION SIN CUBICAR 1053,00
TOTAL LOTE 1: 1.799,05
LOTE 2.
Villabafiez N2 PR:9:23 24,07
Traspinedo N2 73 “Pinar de la Dehesa” 34,88
TOTAL CUBICADO 58,95
Traspinedo N2 73 “Pinar de la Dehesa” 594,00
TOTAL ESTIMACION SIN CUBICAR 594,00
TOTAL LOTE 2: 652,95

La licitacion se hara por lotes. No es excluyente no licitar en todos los lotes.

La Unidad considerada en la presente licitacidn es la tonelada métrica de astilla procedente de

la madera apilada, segun las localizaciones y cuantias reflejadas en la tabla anterior.

Se establece el Precio Base en términos de Euros por tonelada de astilla procedente de la

madera apilada.
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- PRECIO UNITARO

LOTE | UNIDAD DESCRIPCION (IVA no incluido)

1al2 tonelada Astilla procedente de mad.era apllad,a de arboles 10,50 €/tonelada
apeados y restos de tratamientos selvicolas

Todas las ofertas deberan ser al alza de este Precio Base, liquidando la astilla procedente del
astillado de la madera apilada a pie de monte a resulta de los pesajes que se practiquen en la
modalidad y condiciones previstas en este Pliego.

No se admitiran las ofertas que no superen el presupuesto base de licitacion.

4. DISPOSICIONES RELATIVAS AL PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Informacioén general

La presentacién de la correspondiente proposicion presupone la aceptacién

incondicionada, por parte del licitador, de todas las cldusulas de este pliego sin salvedad.

Con cada oferta se debera especificar los medios a emplear, especificando claramente los medios
de proteccién contra incendios.

En el caso de que TRAGSA lo considerase necesario, en atencién a las caracteristicas del
objeto del contrato, el licitador debera acreditar su solvencia econémica y técnica en los

términos que, en cada supuesto, le sean especificados por TRAGSA.

Cada ofertante no podra presentar mas de una oferta por lote, relacionando los precios unitarios

para cada uno de los lotes.

A todos los efectos se entendera que las ofertas presentadas comprenden los gastos y tasas que

correspondan, los cuales seran de cuenta del adjudicatario.
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Las ofertas que se presenten deberan acompafiar una valoracién econdémica desglosada
segun el cuadro de unidades y precios adjunto. En caso de error aritmético en la valoracion

total de la oferta se atenderd a los precios unitarios ofertados.

Igualmente, junto con la oferta econdmica deberdn de adjuntar los anejos a este pliego

debidamente cumplimentados y firmados.

Si TRAGSA observara defectos u omisiones subsanables en la documentacién presentada, lo
comunicard a los interesados, concediéndose un plazo no superior a tres dias habiles para

que los licitadores los corrijan o subsanen.

La persona de contacto para cualquier aclaracién técnica es OLGA PEREZ ALVAREZ

628 207351.

Para facilitar la formalizacién del contrato, se recomienda aportar con la oferta:

e D.N.I del empresario o del representante de la empresa firmante de la oferta

e Escritura de poder del representante de la empresa firmante de la oferta.

e (C.IF.delaempresa.

e (ertificacion de la Tesoreria General de la Seguridad Social acreditativa de que la
empresa se encuentra al corriente del cumplimiento de sus obligaciones con la
Seguridad Social.

e (ertificacién de Contratistas y Subcontratistas de la Agencia Estatal de la
Administracion Tributaria por un periodo de vigencia de 12 meses.

e (ertificacién de compafiia o de correduria de seguros acreditativa de que la empresa
cuenta con una poliza de seguros vigente que cubre la responsabilidad de la empresa
por Péliza de Seguros de Responsabilidad Civil General que cubra las actividades que se
desarrollen en la obra (R.C. Explotacién) y los accidentes de trabajo que en ella se
produzcan (R.C. Patronal) y cuyas coberturas, para cada tipo de responsabilidad como
minimo seran exigibles:

o En la responsabilidad civil de explotacion: quinientos mil euros por dafos
materiales y personales.

o Enlaresponsabilidad civil patronal: quinientos mil euros por dafios materiales
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y personales (trescientos mil euros por victima).
La Empresa debera acreditar mediante el recibo que se encuentra al corriente

de pago de las correspondientes primas.

Plazo y lugar de presentacién de las ofertas

Las ofertas deberdn ser entregadas en sobre cerrado, indicando fuera del sobre el
remitente y la referencia que figura en el encabezamiento (TSA0066592), y con
anterioridad a las 12:00 horas del dia 5 de diciembre de 2018, en las oficinas de TRAGSA,
sitas en C/ Cobalto n? 3, Poligono Industrial San Cristobal, 47012, en horario de 08:00 a
18:00 de lunes a jueves, y los viernes, de 08:00 a 14:00, no teniéndose en consideracion
ninguna oferta que se haya recibido mediante procedimiento que no permita garantizar el

secreto de la misma hasta la celebracion del acto de apertura.

Una vez entregada o remitida la correspondiente oferta, no podra ser retirada, salvo motivo
justificado y, en todo caso, antes del acto de apertura, momento a partir del cual, no sera
devuelta ninguna documentacién presentada por los ofertantes hayan resultado o no

adjudicatarios.

Acto publico de apertura

El acto publico de apertura de las ofertas recibidas se celebrara el dia 5 de diciembre de
2018, a las 13:00 horas, en la direccién de las oficinas de TRAGSA anteriormente indicadas

para la presentacion de ofertas.

5. ADJUDICACION
Con posterioridad al acto de apertura de ofertas, TRAGSA procederd a su estudio y
valoracion, seleccionando al licitador cuya oferta considere mas conveniente, teniendo en

cuenta los criterios siguientes:

- El precio mas alto y al alza sobre el precio base por LOTES.
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Tendran preferencia en la adjudicacion de los contratos las proposiciones presentadas por
aquellas empresas publicas o privadas que, en el momento de acreditar su solvencia
técnica, tengan en su plantilla un nimero de trabajadores con discapacidad superior al 2
por 100, siempre que dichas proposiciones igualen en sus términos a las mas ventajosas
desde el punto de vista de los criterios que sirvan de base a la adjudicacion. A tales efectos,
los licitadores aportaran la documentacién acreditativa del nimero de discapacitados

incluidos en su plantilla.

Si varias empresas licitadoras de las que hubieren empatado en cuanto a la proposiciéon
mas ventajosa acreditan tener relacién laboral con personas con discapacidad en un
porcentaje superior al 2 por ciento, tendra preferencia en la adjudicacién del contrato el
licitador que disponga del mayor porcentaje de trabajadores fijos con discapacidad en su

plantilla.

Si persistiera la igualdad de las proposiciones, resultara adjudicataria, en el caso de
pluralidad de criterios como forma de adjudicacion, aquélla que obtenga mayor puntuaciéon
en el criterio que tenga mayor peso en la ponderacién de los mismos, si continuara la
igualdad, por el orden de importancia que se le haya atribuido a cada criterio. En caso de
que el precio sea el Unico criterio de valoraciéon de las proposiciones, se resolvera por

sorteo.

Con posterioridad al acto de apertura, y con caracter previo a la adjudicacion, TRAGSA
podra solicitar a los licitadores, con relacidn a su oferta, las aclaraciones e informaciones

que considere precisas para adoptar su decision.

TRAGSA tendra alternativamente la facultad de adjudicar el contrato a la proposiciéon
econémicamente mas ventajosa, conforme a los criterios establecidos, o declarar desierto el

procedimiento.

6. FORMALIZACION DEL CONTRATO

Seleccionada por TRAGSA la oferta mas adecuada, en consideraciéon a los criterios

seflalados en el presente Pliego, y comunicada tal circunstancia al adjudicatario, se
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solicitard a éste que, con caracter previo a la formalizacién del contrato, presente, en el

plazo de diez dias naturales, a partir de la fecha de notificaciéon de la adjudicacién, la

siguiente documentacién, en el caso de que no la hubiera adjuntado a la oferta

econdmica:

N.LF. de la empresa.
D.N.I del empresario o del representante de la empresa firmante del contrato
Escritura de poder del representante de la empresa firmante del contrato.
Documento de constitucion de la UTE, en su caso
Certificacion de la Tesoreria General de la Seguridad Social acreditativa de que la
empresa se encuentra al corriente del cumplimiento de sus obligaciones con la
Seguridad Social.
Certificacion de la Agencia Estatal de Administracidn Tributaria acreditativa de que la
empresa se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias.
Certificacién de compafiia o de correduria de seguros acreditativa de que la empresa
cuenta con una pdliza de seguros vigente que cubre la responsabilidad de la empresa
por Péliza de Seguros de Responsabilidad Civil General que cubra las actividades que
se desarrollen en la obra (R.C. Explotacién) y los accidentes de trabajo que en ella se
produzcan (R.C. Patronal) y cuyas coberturas, para cada tipo de responsabilidad como
minimo seran exigibles:

o En la responsabilidad civil de explotaciéon: quinientos mil euros por dafos

materiales por siniestro con un sublimite por victima de trescientos mil euros.
o Enlaresponsabilidad civil patronal: quinietnos mil euros por dafios materiales y
personales (trescientos mil euros por victima).
La Empresa debera acreditar mediante el recibo que se encuentra al corriente de pago
de las correspondientes primas.
Acreditacion de la modalidad de organizacién preventiva adoptada.
Evaluacién de Riegos y Planificacion de la Actividad Preventiva o Plan de Seguridad y

Salud, para los trabajos contratados.
Documento suscrito por el representante de la empresa con indicacién de la direccién
y datos precisos para efectuar los pagos de las facturas y, en su caso, cualquier
informacion adicional que considere de interés para TRAGSA (personas de contacto,

teléfonos, etc...)
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La documentacion adicional que se estime conveniente en atencion a las

caracteristicas de la oferta.

En lo que respecta a los requisitos especificos en materia de Seguridad y Salud, el

colaborador deberd observar una serie de requerimientos que, de forma documental,

quedaran incorporados al contrato y formaran parte inseparable del mismo:

a)

b)

c)
d)

g)

h)

Justificacién de encontrase al corriente de pago de las cuotas de la Seguridad Social, que deberia
incluir a todos los trabajadores que vayan a trabajar en las actuaciones contempladas por el
contrato (TC1y TC2).

Poliza de Responsabilidad Civil de Explotaciéon, que Responsabilidad Patronal sobre los
trabajadores empleados (importe minimo de 500.000,00 euros por accidente con un sublimite
por vicitma de 300.000,00 €) y Seguro de Accidentes. Se aportara el justificante de pago.

Seguros de vida y de invalidez permanente establecidos en convenio.

Designacién de un Responsable de Seguridad y Salud de la empresa colaboradora ante TRAGSA.
La presencia de los recursos preventivos sera necesaria cuando, durante la obra, se desarrollen
trabajos con riesgo especiales, como se definen en el R.D. 1627/97, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Descripcion de la organizacién en materia preventiva de la empresa colaboradora (Servicio de
Prevencién propio o externo, trabajador designado, etc.) a través de un documento firmado por el
colaborador.

Acreditacion por escrito que han realizado, para las obras y servicios contratados, la evaluacién
de riesgos y la planificacién de su actividad preventiva.

Justificacién de la informacién recibida sobre los riesgos inherentes al puesto de trabajo en
general, y a la actuacién objeto del contrato en particular. Se trata de un documento
individualizado para cada uno de los trabajadores, y deberd estar firmado por el propio
trabajador.

Justificacion de la formacién impartida a los trabajadores en materia de prevencion de riesgos.
Esta formacion debe ser especificada para cada puesto de trabajo. El justificante es un documento
individualizado para cada uno de los trabajadores, debe contener el temario recibido y estara
firmado por el propio trabajador y por la persona encargada de impartir dicha formacién por
parte de la empresa.

Certificado de aptitud médica de los trabajadores que van a participar en los trabajos, de acuerdo
con los reconocimientos médicos especificos efectuados.

Justificacién del cumplimiento de la reglamentacion de la Seguridad Industrial, si fuera necesario

(por ejemplo: transporte de mercancias peligrosas).
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k) Justificacion documental que acredite la adecuaciéon al R.D. 1215 (Reglamento sobre equipos de

trabajo) de toda la maquinaria a emplear en la actuacion objeto del contrato.

La formalizacién del contrato se hara en documento privado o en escritura publica, en el supuesto de
que asi lo solicitase el adjudicatario. En este ltimo caso, los gastos derivados de la formalizacién del

contrato y del otorgamiento de la escritura publica serdn de cuenta del adjuducatario

Formara parte del documento en que se formalice el contrato, un ejemplar de este Pliego, que sera

firmado por el adjudicatario.

7. GARANTIA

Sin menoscabo de lo previsto en el apartado 12 de este Pliego, respecto a la forma de pago,
con el fin de asegurar la puntual y correcta ejecucion del objeto del contrato, con caracter
previo a la formalizacién del contrato, el adjudicatario debera constituir a favor de TRAGSA

garantia definitiva por el 5%, del importe de adjudicacion
La garantia podra prestarse:

a) En metalico, mediante transferencia bancaria.

b) Mediante aval prestado por alguno de los bancos, cajas de ahorro, cooperativas de
crédito, establecimientos financieros de crédito y sociedades de garantia reciproca
autorizados para operar en Espafia, conforme al modelo de aval que se incluye en el
Anexo VL

c) Mediante contrato de seguro de caucion con una entidad aseguradora autorizada para

operar en el ramo, conforme al modelo que se adjunta en el Anexo VI
La garantia definitiva respondera:

- Delas penalidades impuestas al contratista en razén de la ejecucién del contrato, de
conformidad con lo que se establezca en el mismo.

- De las obligaciones derivadas del contrato, de los gastos originados a TRAGSA por
demora del contratista en el cumplimiento de sus obligaciones, y de los dafios y
perjuicios ocasionados a TRAGSA con motivo de la ejecucién del contrato, o en el
supuesto de incumplimiento del mismo, sin resolucidn.

- Delaincautacion que pueda decretarse en los casos de resolucién del contrato.
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- Dela existencia de vicios o defectos en la ejecucidn durante el plazo de garantia que

se haya previsto en el contrato.

- En el caso de que se hagan efectivas sobre la garantia las penalidades o
indemnizaciones exigibles al Contratista, éste debera reponer o ampliar la garantia
definitiva en la cuantia que corresponda, en el plazo de quince dias desde la ejecucidn,

incurriendo en caso contrario en causa de resolucién del contrato.

- Cuando, a consecuencia de la modificacion del contrato, experimente variacion el valor
del mismo, se reajustara la garantia, a peticion de TRAGSA, en el plazo de diez dias desde la
fecha en que se modifique el contrato, para que guarde la debida proporciéon con el

presupuesto.

- Terminado el plazo de garantia sin que se TRAGSA haya formulado reparos ni
denuncia en el sentido de los parrafos anteriores, el adjudicatario quedara exento de

responsabilidad, pudiendo solicitar la devolucién de la garantia aportada.

8. REVISION DE PRECIOS

El adjudicatario renuncia a la revision de los precios ofertados.

9. CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

La ejecucion del contrato se verificard en los distintos montes objeto del

aprovechamiento (tabla del pliego y cartografia adjunta).

El adjudicatario se obliga expresamente al cumplimiento de los requisitos exigidos por la
legislacion vigente con relaciéon al objeto de su actividad y del contrato, asi como al
cumplimiento de los requisitos técnicos, y de calidad y cantidad, que se sean exigidos por
TRAGSA y que se especifiquen en el contrato, en atencién a lo establecido en el presente
pliego y en lo ofertado por el adjudicatario. Para acreditar el cumplimiento de tales
obligaciones, TRAGSA podra requerir al adjudicatario la presentacién de los documentos

que considere necesarios para tal fin.
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La contratacién por el adjudicatario de la realizacién parcial del contrato con terceros
estara sujeta a la autorizacion y requisitos de TRAGSA, sin la cual no podra materializarse la

subcontratacion.

Los derechos y obligaciones dimanantes del contrato no podran ser cedidos a terceros.

Dentro del mes siguiente a la terminacién del aprovechamiento se realizara el acto formal y
positivo de firma del acta de reconocimiento final. A tal fin, con una antelacién minima de
diez dias habiles, el contratista comunicara por escrito a TRAGSA la fecha prevista para la

terminacion del mismo.

Al acto de reconocimiento final debera asistir el / los adjudicatario/s y una persona
designada por TRAGSA. De dicho acto se levantara acta, en la que se haran constar las

observaciones correspondientes, la cual sera firmada por todos los asistentes al acto.

Si se verificase que el aprovechamiento fue realizado conforme a las prescripciones
previstas en este Pliego, la persona facultada por TRAGSA lo dard por terminado,

pudiéndose proceder en este caso a la devolucion de la fianza.

Cuando el aprovechamiento no se encuentre en estado de ser dado por finalizado, se hara
constar asi en el acta y se sefialaran los defectos observados y detallara las instrucciones
precisas, fijando un plazo para remediar aquéllos. Si transcurrido dicho plazo el
adjudicatario no lo hubiere efectuado, podra concedérsele otro nuevo plazo improrrogable
o declarar resuelto el contrato. Todo ello sin perjuicio de las penalizaciones por demora

establecidas en el pliego.

PLAZOS DE EJECUCION Y PENALIDADES ADMINISTRATIVAS

El plazo de vigencia del contrato sera:
e LOTE 1: San Miguel del Arroyo, Montemayor de Pililla, Portillo y Camporredondo:
finalizacion el 21 de diciembre de 2018 y duracién del contrato hasta el 21 de enero de

20109.
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e LOTE 2: Villabafiez y Traspinedo: finalizacion el 21 de diciembre de 2018 y duracion del
contrato hasta el 21 de enero de 2019.

Se iniciaran los trabajos de manera inmediata a la firma del contrato, sin perjuicio de las

prérrogas que pudieran pactarse, previo acuerdo escrito de las partes.

Si el adjudicatario, por causas imputables al mismo, incurriera en mora respecto del plazo
establecido en el contrato, TRAGSA podra optar por la resolucién del contrato y la pérdida de la
garantia y del depdsito inicial presentados por parte del adjudicatario. La ejecucion de la
garantia, no excluira la indemnizacién por dafios y perjuicios a que TRAGSA pudiera tener

derecho.

11. OTRAS OBLIGACIONES DEL ADJUDICATARIO.

El cumplimiento de la legislacion medioambiental vigente, asi como con la normativa
interna de TRAGSA en materia de medioambiente. Dicha normativa se encuentra a

disposicion en la pagina web de TRAGSA

Los licitadores estardn obligados a mantener su oferta durante quince dias a contar desde

el acto publico de apertura.
El adjudicatario estara obligado a cumplir las disposiciones vigentes en materia laboral, de
seguridad social y de seguridad y salud laboral; asi como las relativas a la propiedad

industrial y comercial.

Las normas relativas a la Seguridad y Salud de los trabajadores seran comprobadas por los

Técnicos de TRAGSA antes del inicio d elos trabajos.

Serd de cuenta del adjudicatario indemnizar, los dafos y perjuicios que se ocasionen a

terceros como consecuencia de las operaciones que requiera la ejecucién del contrato.

El adjudicatario debera adoptar las medidas que le exija TRAGSA para conseguir o

restablecer el buen orden en la ejecucion de lo pactado, cuando aquél, o las personas de él
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dependientes, incurran en actos u omisiones que comprometan o perturben la buena

marcha del aprovechamiento o el cumplimiento de los programas de trabajo.

12. FACTURACION Y PAGO

12.1 LIQUIDACIONES Y FACTURACION

La liquidacion por la astilla procedente de la madera apilada a pie de monte se realizara
con los albaranes y pesajes de salida del astillado a destino definitivo (campa intermedia
o fabrica) y las analiticas de humedad de la astilla en laboratorio en el momento del
astillado para calcular la biomasa realmente extraida contabilizada a una humedad del

50% en base himeda (UNI-SACRES-170-5046) segun la siguiente formula:

Phz = (Phr*(1-H%1)) / (1-H%)

Ph: =Peso himedo inicial (Tn) (pesadas en bascula o ticket de fabrica)
H%: = Porcentaje de humedad (%) (analizado en laboratorio)

Ph: = Peso humedo final (Tn) (peso que se va a facturar)

H%: = Porcentaje de humedad segundo = 50%

Ps = Ph * (1-H%)

Ps = Peso seco muestra (Tn) => cte a cualquier H%
H%:=(Phi-Ps)/(Ph)

Es decir, las toneladas de biomasa extraida aumentardan una vez que se analice la

humedad ya que hay que transformar ese peso a una humedad del 50%.

12.2 FORMA DE PAGO

El comprador, para el pago del porcentaje de los bienes correspondientes a TRAGSA, no

atendera recibo, factura o cambial que no venga suscrito por TRAGSA.
TRAGSA emitird mensualmente una factura, correspondiente a la totalidad del peso de la

astilla segun viene reflejado en el punto 12.1. En caso de que el importe de la astilla

producida y pendiente de abonar sea superior al establecido en la garantia de pago del
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apartado 12.3, se emitird factura con el fin de que se tramite el pago por parte del

adjudicatario antes de continuar la retirada de material.

El pago se efectuara mediante transferencia bancaria dentro de los TREINTA DIAS siguiente

ala fecha de la factura.

El nimero de cuenta para realizar dichos pagos se establecerd en el momento de la firma

del contrato.

En el caso de que fuera necesaria la interposiciéon de una reclamacién judicial, todos los
gastos que produzca dicha reclamacién seran a cargo del deudor, incluidos los honorarios

de Abogados y Procuradores.

Sobre la Base Imponible de las facturas que emitira TRAGSA, se aplicara el Impuesto sobre
el Valor Anadido al tipo correspondiente, y figurard como partida independiente. La suma

de la Base Imponible y el L.V.A. es el importe Total Factura.

12.3 DEPOSITO INICIAL

Con anterioridad al inicio de los trabajos para el aprovechamiento de las pilas de madera
para astillar objeto de este Pliego, el adjudicatario realizard un depdsito inicial inicial
mediante transferencia bancaria, aval bancario o seguro de caucién por el importe
correspondiente del total resultante de aplicar precio ofertado para el conjunto del
aprovechamiento estimado en 1.303,74 t a favor de la EMPRESA DE TRANSFORMACION
AGRARIA, NIF: A-28476208.

Este depdsito inicial se constituye como garantia de cobro de las facturas emitidas
por TRAGSA, correspondientes al TOTAL de la astilla en destino procedente de la

madera apilada a pie de monte, segiin lo establecido en el apartado 12.1.
Esta cantidad en forma de depésito permitira la retirada de astilla por un valor

facturable inferior a tal cantidad, momento a partir del cual se paralizara la

extraccion de astilla hasta el momento que se practique su facturacion y abono, sin
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perjuicio de las penalizaciones que en su caso hubiera lugar, por demoras, segiin lo

establecido en el apartado 10 de este Pliego.

El mencionado depoésito sera devuelto al adjudicatario una vez abonada la ultima
liquidacién del aprovechamiento o se puede deducir de la facturacion final previa solicitud

por parte del adjudicatario.

Este deposito se establece de manera independiente a la garantia establecida en el apartado

7 del Pliego.

RESOLUCION DEL CONTRATO

Seran causas de resolucidn del contrato:

a) La demora en el cumplimiento de los plazos por parte del adjudicatario y el
incumplimiento del plazos a que este obligado.

b) Elincumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente Pliego o en el
contrato.

c) Asimismo, seran causa inmediata de resolucién del contrato, el incumplimiento
por parte del adjudicatario de sus obligaciones en materia de seguridad y salud
laboral para con el personal de él dependiente, asi como la falta de adecuacidén a
la normativa vigente de seguridad de la maquinaria y equipos que intervengan
en la actuacion objeto del contrato.

d) Aquellas que se establezcan expresamente en el contrato.

e) Lano aportacién de la documentacion recogida en el anejo Il sobre prevencion
de riesgos laborales en los 10 dias naturales siguientes a la formalizacién del
contrato, sin perjuicio de que pueda resolverse el contrato igualmente en caso
de incumplimiento de las obligaciones en materia de Prevenciéon de Riesgos

Laborales.

Cuando el contrato se resuelva por culpa del adjudicatario, le serd incautada la garantia y

deberd, ademas, indemnizar a TRAGSA los dafios y perjuicios causados.
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14. EXTINCION DEL CONTRATO

Ademas, de por las causas de resolucidn establecidas en el apartado anterior, el contrato se

extinguira por:

a) La muerte o incapacidad sobrevenida del contratista individual o la extincién
de la personalidad juridica de la sociedad contratista.
b) Ladeclaracién de concurso o insolvencia

c) Elmutuo acuerdo entre TRAGSA y el contratista.

15. DATOS DE CARACTER PERSONAL

En cumplimiento de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccién de
Datos de Caracter Personal (LOPD), el licitador queda informado que los datos
personales facilitados o proporcionados entre TRAGSA y aquel, seran incorporados a un
fichero automatizado, titularidad de cada parte, consintiendo expresamente ambas
partes el tratamiento automatizado de los datos facilitados, siendo la finalidad del
tratamiento la adecuada gestién de las relaciones derivadas del presente procedimiento
de licitacién, consintiendo expresamente el tratamiento de los mismos para las

finalidades informadas.

De ahi, que el acceso por ambas partes a los ficheros de datos de caracter personal, no
tendra la consideracion legal de comunicacién o cesién de datos, sino, en su caso, de
simple acceso a los mismos como elemento necesario para la realizaciéon del objeto

contractualmente establecido.

Para el ejercicio de los correspondientes derechos de acceso, rectificacidn, cancelaciéon y
oposicion de los datos facilitados, ambas partes podran dirigirse a los correspondientes
domicilios establecidos en el presente procedimiento. En caso de facilitar datos de
terceras personas, ambas partes asumen el compromiso de informar a éstos de los

extremos referidos.
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En especial, quien resulte adjudicatario en el presente procedimiento estara sujeto a las
disposiciones de la citada Ley Organica en los casos en los que se autorice la
subcontratacidn, asi como en los casos en los que se le facilite el acceso a ficheros que
contengan datos de caracter personal en razén de la finalidad de la ejecucién del

contrato.

En Valladolid, a 20 de noviembre de 2018
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ANEJO 1
MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA
(Ref.: TSA0065667)
El QUE SUSCTIDE ..ottt ssssssssssssssseens en su propio nombre (o en representaciéon de
............................................................ , €ON C.LF./N.LF. i), VECINO A€ eteeeeeeeeeeeeneeseeeeeeseesse s
provincia de ... AOMICIHIAAO €I e s ,
provisto del Documento Nacional de Identidad ndimero ........cccneerreeneens enterado/a de las condiciones y

requisitos que se exigen para la adjudicacién de ENAJENACION DE APROVECHAMIENTO FORESTAL
DE ARBOLES APILADOS Y RESTOS DE TRATAMIENTO SELVICOLA, Y POSTERIOR APILADO EN
CARGADERO, PROVENIENTE DE TRATAMIENTOS SELVICOLAS PREVENTIVOS DE INCENDIOS, EN
DISTINTOS MONTES DE UTILIDAD PUBLICA DE LA PROVINCIA DE VALLADOLID, presenta la siguiente

oferta, I.V.A no incluido.

Cuadro de Unidades y Precios

PRECIO UNITARO EN PRECIO
LETRA (IVA no incluido) UNITARO EN
. NUMERO
LOTE UNIDAD DESCRIPCION €/ tonelada (IVA no
incluido)
€/ tonelada

Astilla procedente de
1 tonelada | arboles apeados y restos de
tratamientos selvicolas

Astilla procedente de
2 tonelada | arboles apeados y restos de
tratamientos selvicolas

En caso de discordancia entre el importe de la oferta econdmica expresada en letra y la

expresada en nimero, se estara a lo que se deduzca de la primera.

La ejecucion se efectuara ajustdndose al Pliego de Cladusulas Administrativas, Técnicas y
econdémicas que rigen el presente concurso, teniéndose por no puesta cualquier aclaracién o
comentario introducido por los licitadores, que se oponga, contradiga, o pueda ser

susceptible de una interpretacidn contraria a lo establecido en el citado Pliego.

(Lugar, fecha y firma del ofertante)
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ANEXO II
MODELO DE DECLARACION EXPRESA RESPONSABLE DE ESTAR AL CORRIENTE DEL
CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y DE SEGURIDAD SOCIAL

DON e ——————————— b A R R bR bR bbb e " como

............................................................................................................................................................... , de la

DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD: Que la empresa a la cual representa, se encuentra al
corriente en el cumplimiento de las Obligaciones Tributarias y de Seguridad Social impuestas

por las Disposiciones vigentes.

Asimismo, DECLARA que la empresa a la cual representa, esta facultada para contratar con
TRAGSA, medio propio instrumental y servicio técnico de las Administraciones Publicas, por
cuanto reune las condiciones de aptitud y capacidad de obrar exigidas en el Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Contratos del Sector Publico, no encontrandose ni la empresa, ni sus 6rganos de gobierno,
administradores y representantes, en ningin caso de prohibicién, incompatibilidad o
incapacidad de los previstos en el articulo 60.1 del referido Texto Refundido, y asimismo, no
incurren en ninguno de los motivos de incompatibilidad establecidos en las distintas

legislaciones, estatal, autonémica y local que rigen sobre la materia.

(Lugar, fecha y firma)

Sr. Presidente de la Mesa de Contratacion de la Empresa de Transformacion Agraria, S.A.

(TRAGSA).

Pag. 32 de 41



Grupo

LA Traosa SE
'- g 1

ANEJO ne III
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES
DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE EMPRESAS COLABORADORAS

CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA |

Con el fin de dar cumplimiento al R.D. 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de
Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de actividades empresariales, les rogamos que
cumplimenten debidamente el siguiente documento y marquen las casillas de la columna “DECLARADO” cuando
le sean de aplicacién y se encuentre en condiciones de cumplirlo.

El firmante declara, bajo su responsabilidad, que los datos indicados en este documento son ciertos, y se
compromete a justificarlo documentalmente cuando le sea requerido por esta empresa para la firma del contrato
(véanse las notas al pie de pagina del presente documento).

1. DATOS GENERALES

Nombre o Razén Social:

Domicilio Social:

Teléfono: ‘ Fax: E-mail:
Actividad:
N2 Trabajadores: ‘ Mutua de Accidentes de Trabajo y Enf. Prof.:

2. RESPONSABLE / INTERLOCUTOR DE PREVENCION

Nombre: Teléfono:
Cargo en la empresa: Correo electroénico:
VERIFICADO
3. ORGANIZACION PREVENTIVA (a cumplimentar
por Grupo
Tragsa)
3.1. Trabajos Sector <
! 5 SI D NO D En caso afirmativo debera estar inscrito en el R.E.A.
Construccion
Registro Empresas Acreditadas del Sector de la Construccién
Siempre se aportara Certificado de inscripcién en el Registro de Empresas Acreditadas NeR.E.A.: I:ll
(R.E.A), dentro del mes anterior al inicio de ejecucién del contrato
3.2. Marcar lo que proceda [Ja
Siempre se deberd acreditar la modalidad preventiva asumida (p.ej.: el contrato de la actividad preventiva con el SPA, en su caso)?
DECLARADO
a) Trabajador auténomo ]
b) Asuncidn personal por el empresario ]
c) Designacion de uno o varios trabajadores ]

1 Obligatorio con la firma del contrato
2 No sera de aplicacion a Trabajadores Auténomos (salvo cuando tengan personal a su cargo)
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d) Servicio de Prevencion Propio (SPP) y/o Servicio de Prevencion Ajeno (SPA)

Especialidad S.P.P. S.P.A. Entidad

Seguridad en el Trabajo O O

Higiene Industrial

Ergonomia y Psicosociologia

OO0
OO0

Medicina del Trabajo

4. GESTION DE LA PREVENCION

DECLARADO

(a cumplimentar

porel

Colaborador)

VERIFICADO
(a cumplimentar
por Grupo
Tragsa)

4.1. ;Dispone de Evaluacion de Riesgos y Planificaciéon Preventiva para todas las

actividades objeto de la presente oferta? (Se entregara Evaluacion de Riesgos y Planificacién de la Actividad
Preventiva o Plan de Seguridad y Salud para los trabajos subcontratados e informacién sobre los riesgos inducidos a
terceros por la empresa en el desarrollo de los trabajos encomendados por el Grupo TRAGSA)

v

a

4.2.DOCUMENTACION DEL PERSONAL
(Se aportara listado de personal que va a trabajar con el Grupo Tragsa (nombre y apellidos, DNI y categoria
profesional))

HD

HE

¢;Se imparte la Formacion e informacién en materia preventiva de su puesto de trabajo a los
trabajadores objeto de esta oferta? (art.18-19-20 de la Ley PRL)

(Se aportara Certificado acreditativo, con firma de cada trabajador y entidad formadora de Prevencién)

v

;Se imparte la Formacién de 22 ciclo segtin el Convenio General de la Construccion alos

trabajadores objeto de esta oferta? (en caso de Obra de Construccién) (Se aportaré Certificado
acreditativo de la Formacién de 22 ciclo del Convenio General del Sector de la Construccién (documento de cada
trabajador y entidad formadora homologada))

v

¢;Se facilitan Equipos de Proteccion Individual, en funcién del riesgo de los trabajos, a cada
trabajador?
(Se aportara Certificacién de entrega de los EPIs (documento con la firma de cada trabajador))

HD

4.3.DOCUMENTACION DE MAQUINARIA Y EQUIPOS DE TRABAJO

Todos los equipos de trabajo a utilizar para la realizacién de los trabajos poseen Marcado
CE (o, en su caso adecuacién al RD 1215/1997)

¢;Va a utilizar maquinaria en obras del Grupo Tragsa?

Sélo en caso afirmativo, conteste las siguientes 8 cuestiones. (Se aportara listado de maquinaria
autopropulsada que va a trabajar en actuacién del Grupo Tragsa (tipo de maquina, marca, modelo, Cod. Referencia y
matricula, en su caso) Se aportara Acreditacién Propiedad, si no queda suficientemente justificado con la
documentacién siguiente)

4.3.1. La maquinaria a utilizar para la realizacion de los trabajos, ;posee Declaracion de
Conformidad y Marcado CE? En caso contrario, ;dispone de Certificado de Adaptacion al
R.D.1215/1997?

(Se aportara Declaraciéon de Conformidad o Marcado CE (o, en su lugar, Justificacién documental que acredite la
adecuacion al R.D. 1215/ 1997) de toda la maquinaria a emplear en la actuacién objeto del contrato)

4.3.2. El personal que maneja estos equipos ;dispone de Autorizacion de Uso de

Maquinaria por parte de la empresa?
(Se aportara Certificado de Autorizacion que relacione a cada trabajador con las maquinas para las que esta autorizado)

4.3.3. ;Todas las maquinas tienen a disposicién el Manual del Operador y el Libro de
Mantenimiento?

(Ademas de ambos documentos, en maquinaria autopropulsada se debera aportar antes del inicio de los trabajos un
Autocertificado de Mantenimiento de las maquinas, donde se refleje el histérico con las operaciones de
Mantenimiento realizadas)

O

4.3.4. ;Todos las maquinas y vehiculos disponen de Péliza de Seguro en vigor?
(Se aportaran ambos documentos)

4.3.5. ;Los vehiculos y maquinas matriculados disponen del Permiso de Circulacion y la
Ficha Técnica (con la ITV en vigor)? (Se aportaran ambos documentos)

4.3.6. ;Los vehiculos de mas de 2.000 kg de MMA, que se pongan a disposiciéon de TRAGSA,

disponen de Tarjeta de Transporte de servicio publico? (De aplicacion para los contratos de
transporte de mercancias)

4.3.7. Las maquinas autopropulsadas ;disponen de sistema ROPS? (Se aportara Acreditacién
estructura ROPS)

O O |go

3 Obligatorio antes del inicio de las actividades contratadas
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4.3.8. Las maquinas autopropulsadas ;disponen de sistema FOPS? (Se aportara Acreditacion e
estructura FOPS)

4.4. OTROS:

En caso de utilizacién de productos quimicos, ;/se entregan a los trabajadores las Fichas de

Seguridad de esos productos quimicos? e
(Aportara relacion de Fichas de Datos de Seguridad de los productos quimicos que, en su caso, se vayan a emplear)

;Cumple la reglamentacién de la Seguridad Industrial, si fuera necesario? (p. ej.:

transporte de mercancias peligrosas). e
Especifiquese:

(Justificacién del cumplimiento)

Si va a subcontratar parte del objeto de su contrato, maque esta casilla

(Debe aportar este mismo anexo cumplimentado por cada empresa y aportar toda la documentacion descrita en el I:l &
mismo)

5. RESPONSABLE DE LA EMPRESA

Nombre: Fecha, Sello y Firma:

Cargo en la empresa:

Teléfono: Correo electronico:
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ANEXO IV

DATOS DE LA EMPRESA

Razon Social

NIF

Domicilio Social

C.P.y Poblacion

Persona de contacto a efectos del

procedimiento de licitacion

Teléfono

Fax

Direccion

e-mail
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ANEXOV

MODELO DE ACTA DE RECEPCION

En .., a ..de... del afio dos mil .., siendo las ... horas y estando presente, D....., en representacién de la
EMPRESA DE TRANSFORMACION AGRARIA, S.A (TRAGSA) y D. ..., en representaciéon de (datos del
adjudicatario), se procede por el citado Sr.., a la recepcion, en nombre y representacion de TRAGSA, de
los trabajos en virtud del Contrato suscrito entre ambas partes con fecha de...de.. de dos mil..,
reconociéndose por TRAGSA haber realizado la totalidad/unidades (especificar) de los trabajos
adjudicatarios en la fecha de otorgamiento del presente documento, dando comienzo a partir de la
misma el plazo de garantia establecido en el Pliego para la ENAJENACION DE APROVECHAMIENTO
FORESTAL DE ARBOLES APILADOS Y RESTOS DE TRATAMIENTO SELVICOLA, Y POSTERIOR APILADO
EN CARGADERO, PROVENIENTE DE TRATAMIENTOS SELVICOLAS PREVENTIVOS DE INCENDIOS, EN
DISTINTOS MONTES DE UTILIDAD PUBLICA DE LA PROVINCIA DE VALLADOLID Ref. TSA0066592.

(Parrafo de aplicacion, si se apreciaran defectos a la vista en el momento de entrega de los trabajos)

“Sin perjuicio de lo establecido en el Pliego para ENAJENACION DE APROVECHAMIENTO FORESTAL
DE ARBOLES APILADOS Y RESTOS DE TRATAMIENTO SELVICOLA, Y POSTERIOR APILADO EN
CARGADERO, PROVENIENTE DE TRATAMIENTOS SELVICOLAS PREVENTIVOS DE INCENDIOS, EN
DISTINTOS MONTES DE UTILIDAD PUBLICA DE LA PROVINCIA DE VALLADOLID Ref. TSA0066592 y
en la legislacion vigente, respecto a la existencia de defectos y/o vicios ocultos, TRAGSA manifiesta
expresamente en el presente acto que las obras realizadas adolecen de los siguientes defectos

(especificar)”

Y en prueba de conformidad con cuanto antecede, ambas partes firman el presente documento en la

fecha y lugar ut supra.

POR LA ADJUDICATARIA POR TRAGSA
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(Sélo si se recoge en el pliego la posibilidad como Garantia Definitiva)

ANEXO VI (1)

AVAL BANCARIO

La Entidad (razdn social de la entidad de crédito o sociedad de garantia reciproca), N.LF. con domicilio (a
efectos de notificaciones y requerimientos), en la calle.., y en su nombre (nombre y domicilio de los
apoderados), con poderes suficientes para obligarle en este acto, se constituye en fiador solidario, con
renuncia a los beneficios de excusién, orden y division, de (LICITADOR/ADJUDICATARIO) y N.LF.n2.. y
domicilio en ........ , por la cantidad de ........ (.€), a favor de la EMPRESA DE TRANSFORMACION AGRARIA,
S.A (TRAGSA), importe que se corresponde con la garantia definitiva establecida en el Pliego para
ENAJENACION DE APROVECHAMIENTO FORESTAL DE ARBOLES APILADOS Y RESTOS DE
TRATAMIENTO SELVICOLA, Y POSTERIOR APILADO EN CARGADERO, PROVENIENTE DE
TRATAMIENTOS SELVICOLAS PREVENTIVOS DE INCENDIOS, EN DISTINTOS MONTES DE UTILIDAD
PUBLICA DE LA PROVINCIA DE VALLADOLID Ref. TSA0066592.

La fianza asi constituida se entiende hecha con los siguientes requisitos:

°- Que se constituye a favor y a disposicién de la EMPRESA DE TRANSFORMACION AGRARIA, S.A
(TRAGSA), con N.I.LF.n2 A/28-476208, y domicilio en 28006 Madrid, calle Maldonado, 58

2.- Que la obligacién contraida por el fiador lo es con caracter solidario, por la cantidad de .......... (cene

€).

2 .- La fianza que se constituye en el presente documento surtira efectos a partir de la fecha del mismo y

hasta que haya transcurrido el plazo de garantia previsto en el contrato.

2.- La Entidad fiadora estara obligada a entregar el importe afianzado al primer requerimiento fehaciente
que realice la EMPRESA DE TRANSFORMACION AGRARIA, S.A (TRAGSA), sin poder oponer ningiin motivo

de oposicién como el beneficio de excusién o la prelacién de créditos.
2.- Que la fianza que en el presente documento se hace constar, firmada por quien representa a la Entidad

fiadora, es una de las operaciones que, a tenor de los Estatutos, por que se rige el Banco Fiador, puede

verificar por constituir uno de sus fines.
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2.- Que de modificarse los Estatutos de la Entidad fiadora y dejare de formar parte de las operaciones
peculiares de ella la de constituir fianzas, queda aquélla obligada a poner en conocimiento de la EMPRESA
DE TRANSFORMACION AGRARIA, S.A (TRAGSA) tal modificacion, sin que se entienda la misma liberada de

sus obligaciones en este caso, continuando los efectos de la fianza solidaria con todas sus consecuencias.

2.- Que dicha fianza tiene caracter mercantil, rigiéndose en lo previsto en el presente documento, por lo

dispuesto en el Cédigo de Comercio.

El presente documento de garantia ha sido inscrita en esta misma fecha en el Registro Especial de

Avales de la Entidad Bancaria fiadora en ..., de..., con el nimero...

Y sujetandose a tales requisitos, se firma el presente documento con el sello del Banco, en ......

(Lugary fecha)
(Razo6n social)

(Firma de los apoderados)
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(Sélo si se recoge en el pliego la posibilidad como Garantia Definitiva)
ANEXO VI (2)
SEGURO DE CAUCION

(Garantia definitiva)

Certificado namero ..........

............................. (en adelante, asegurador), con domicilio en ... calle ... y NIF ..... debidamente

representado por Don .......eeeeenn con poderes suficientes para obligarle en este acto, segiin manifiesta.
ASEGURA

A NIF, en concepto de tomador del seguro, ante la EMPRESA DE TRANSFORMACION

AGRARIA, S.A (TRAGSA), (en adelante, asegurado), hasta el importe de (en letra) (en

(01 -] J— EUROS en los términos y condiciones establecidos en Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14

de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico,
normativa de desarrollo y Pliego que rige la ENAJENACION DE APROVECHAMIENTO FORESTAL DE
ARBOLES APILADOS Y RESTOS DE TRATAMIENTO SELVICOLA, Y POSTERIOR APILADO EN CARGADERO,
PROVENIENTE DE TRATAMIENTOS SELVICOLAS PREVENTIVOS DE INCENDIOS, EN DISTINTOS MONTES
DE UTILIDAD PUBLICA DE LA PROVINCIA DE VALLADOLID Ref. TSA0066592, en concepto de GARANTIA
DEFINITIVA para responder de las obligaciones, penalidades y demas gastos que se puedan derivar

conforme a las normas y demas condiciones administrativas precitadas frente al asegurado.

El asegurador declara bajo su responsabilidad, que cumple con los requisitos exigidos en el articulo 57.1.

del RGLCAP.
La falta de pago de la prima, sea unica, primera o siguientes, no dara derecho al asegurador a resolver el
contrato, ni éste quedara extinguido, ni la cobertura del asegurador suspendida ni éste liberado de su

obligacion, caso de que el asegurador deba hacer efectiva la garantia.

El asegurador no podrd oponer al asegurado las excepciones que puedan corresponderle contra el

tomador del seguro.
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El asegurador asume el compromiso de indemnizar al asegurado al primer requerimiento de la EMPRESA
DE TRANSFORMACION AGRARIA, S.A (TRAGSA), en los términos establecidos en el Texto Refundido de la

Ley de Contratos del Sector Publico, normativa de desarrollo y Pliego.

El presente seguro de caucién estara en vigor hasta que la EMPRESA DE TRANSFORMACION AGRARIA,
S.A. (TRAGSA) o quien en su nombre sea habilitado legalmente para ello, autorice su cancelacién o
devolucioén, de acuerdo con lo establecido en el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico,

y legislaciéon complementaria.

En.ccvceen,@ v de de

Firma (Asegurador):
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